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Kader Konuk’un 2010 yilinda ingilizce olarak
Standford Universitesi tarafindan yayimlanan
“East West Mimesis: Auerbach in Turkey” adli
kitabinin Tlrkge baskisi Mart ayinda “Dogu Bati
Mimesis: Auerbach Turkiye'de” adiyla raflardaki
yerini aldi. Kitapta, Modern Turk Kimliginin
yalnizca Kemalist kadrolar tarafindan
kurulmadigini, Nazi zulminden kacip Ulkeye
gelen Aiman-Yahudi siginmacilarin, yani Turkiye
toplumu igerisindeki ayricalikli yabancilarin bu
kimligin ingasinda énemli bir rol oynadigini éne
surayor.

“Dogu Bati Mimesis: Auerbach Tirkiye’de”’nin merkezinde 1936’da
Almanya’y1 terk edip Istanbul Universitesi’nin yeni kurulan Yabanci
Diller Okulu’nun bagina gelen Erich Auerbach ve bu déonemde
yazdig1 ¢igir acict eseri “Mimesis: Bati Edebiyatinda Gergekligin
Temsili” yer aliyor.

Mustafa Kemal Atatiirk bagkanhgindaki hitkiimet, degisimin gerekli
oldugunu belirleyerek, kiltiirel ve siyasi alanda radikal reformlar
yapma dustincesini benimsemigtir. Dolayistyla hizli bir degisimin
nasil gergeklesecegi ve fikir edinmek icin nerelere bakilacag:
sorulariyla karg1 karstya kalinmigtir. Milli Egitim Bakanlar Resit
Galip (1932-1933) ve Hasan Ali Yiicel’in (1939-1946) de aralarinda
bulundugu reformcular uygulanmis modelleri inceleyerek, bu
maddeleri asirt taklitcilige kagmadan uygulamanin yollarin
aramiglardir. Kitap, egitimi laiklestirmeye yonelik reforma (1933)
ve ¢ok sayida Bat1 klasigini modern Tiirkge’ye gevirerek yayimlanmast
bakimindan egitim ve kiiltiir hayati tizerinde buyiik bir etkisi olan
Terctime Biirosu’nun kurulmasini saglayan hiimanist reformlara
odaklanryor.

Miislimanlar’in hakim oldugu bir topluma siginan Auerbach gibi
hiimanist bilim insanlarinm distikleri miisktl durum anlatilirken
metin ilerledik¢e bir yanda bu insanlar: fagist Almanya’dan kovan,
diger yanda da Tirkiye’de bir kiiltiirel yenilenme programi i¢in
islevsel hale getiren kuvvetler goriliiyor.

Dogu Bati Mimesis temelde iki soruyu ele aliyor: Auerbach’m
Istanbul’da olmasiin Mimesis’in yazilmasii nasil sekillendirdigi
ve Mimesis’in Istanbul’u anlamak i¢in bize nasil yardimer olabilecegi.
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Yazar kitabin girig boliimiinde konuyu ele aligini “Daha kapsamh
bir yaklagimi benimsiyorum, Mimesis’deki Ttrkiye’yi bulmaya
cahgmakla sinirl kalmiyorum; bilakis Mimesis’t Ttirkiye baglaminda
okurken Auerbach’m eserini hem Ttrkiye’yi hem de genel olarak
Dogu-Bati iligkilerini anlama bakimindan verimli bir sey haline
getirmeye hedefliyorum” sozleriyle agikhiyor.

1. BOLUM

Yazar birinci boliimde Auerbach’s stirgiin 6ncesi ¢aligmalarim tarih
felsefesi tartiymalar: baglaminda ele aliyor. Auerbach’in hiimanist
dunya gorisiinii gagdaslart Walter Benjamin ve Victor Klemperer'in
dinya gorugleriyle karsilastiriyor.

2. BOLUM

Turk Hiimanizmi’nin ayirt edici 6zelliklerine odaklanirken Tiirk
reformcularin Klasik Bati bilimine dayanan egitim sistemini
gelistirmek i¢cin Ronesans modelini esas aldiklarini gosteriyor.

3. BOLUM

Sahicilik ve sahtecilik mecazlar analiz ediliyor. Benimseme ve
asimilasyonla ilgili kaygilarin, Ttrk ve Alman Yahudilerin statiilerini
farkli sekilde etki ettigi iddia ediliyor.

4. BOLUM

Almanya Konsoloslugu’nun arsivindeki daha once kesfedilmemis
belgelere, Spitzer ile Auerbach’in daha 6nce yayimlanmamug
mektuplarina, tiniversite yazigmalarina ve Istanbul’un ilk filoloji
dergilerine yer veriliyor.

5. BOLUM

Bir yazar olarak Auerbach’in 6zgtinliigiine iligkin ti¢ genel gecer
acgiklama ele aliniyor.

Dogu Bati Mimesis: Auerbach Ttrkiye'de, edebiyat elestirisi
kavramlartyla Ttrkiye nin kilttrel tarihini ele alirken Dogu Bati
iligkilerine ait incelemelere de yeni bir boyut getiriyor.
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Kendini kandirmak
da bir ézglirliik olmall,
- kendinden secimli.

Yazarlik yasaminda 1978 Turk Dil Kurumu
Roman Odulii, 1997 Haldun Taner Oyki
Oduld, 1999 Sait Faik Hikaye Armagant,
2008'de Atilla ilhan Roman 6diilii gibi pek cok
ddule sahip olan Necati Tosuner “Susmak
nasil da yoruyor insani!” adli son kitabiyla
okurlariyla bir kere daha bulusuyor.

Opykiilerinde ve romanlarinda, toplumsal sorunlarin kendisinde
yarattug diglanmighgin, sevgisizligin bunalimlarini dile getiren
sanatcl, bu yapitinda da ayni giirsel dille duygu ve diisiincelerini
i¢ monologlar halinde anlatiyor. Susmak, aslinda belli bir konunun
anlatimi degil. Kitap, hepimizin yasadigi olaylarin, toplumsal
acilarm, sanatgimn disiinsel diinyasindaki derin izlerini yansitiyor.
Bu izler; yaganan acilara, dliimlere, stirgtinliiklere, insanin insana
eziyetine, mayin patlagi bedenlere, yanmug lastik kokusunu giizel
bulan ¢ocukluga ait.

SUSMAK,
NASIL DA

YORUYOR INSANI

“Insamn insana ettikleri ortak insanhk tarihi, “Sizde” demeye gekinilir oldu
ama sozde kardeghk tarihi. Sunu hig kimse bilemez: Nedir igkenceyt yapanin
mutlulugu?.. Gireo. Buyruk. Tamam, senin igin de bu, mu?... Bu, ig mi?..
Vicdan olsa. .. Gorev geregi. Kendine bigilen girev geregi. Sen yapmazsan kime
yapar onlar, diye... Islata wslata ya da -o kadar hig de sakinmadan- kuru
kuruya. Sen bunu girmedin. Olsen iyi.

Olsen iyi. ..

Maywn patladige kollar... yiizler... ayaklar... bacaklar. ..
Dere kilan.

Yiiceltilmus tabutlar.

Hala kug ugmuyor yakilmag kiylerin oradan.

Siirgiinler.

Caresizlik.

Agutlar.

Yiirek yanginlan.

Yanmuag lastik kokusunu giizel bulan bir gocukluk.
Daglann dili olsa da bir sorsa. ..

Bu, kimin gine yaradi bu?...” derken butiin bunlarin anlamsizligim

ya da anlamini sorguluyor yazar.

Bigimsel olarak her biri 6zenle segilmig sozciikler, yarim birakilmug
kisa ctimleler, kesik anlatimlardan olugan roman, icerik olarak da
karamsar bir hesaplasma; 6rnekse “Gozlerini yumunca girdiigiin karanhk
bile tam karanlik sayimaz. Evet, gozlerint yumunca gordiigiin karanhktan
bile daha karanlg var. Gizlerini aginca unutmaya

gabstigindr o karanhk.”

Tosuner, 50 yillik yazarlik yagamini geride birakmig olmanin
getirdigi birikimle olusturdugu Susmak’ta, kapakta yer alan giinege
yiiziinii donen aygiceklerinin fotografi diginda, hichir umut kirmtisim
barimndirmryor.




